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PROJET DE LOI

organique de l'enseignement technique.

PROJET
TRANSMIS PAR LE SENAT (!).

CHAPITRE PREMIER.
Dispositions préliminaires.

Article premier.

L'enseignement technique est donné dans des institutions
appropriées, créées et organisées a ['intervention des pou-
voirs publics ou de ['initiative privée.

L'enseignement public est organisé par I'Etat, les pro-

vinces et les communes.

L'enseignement privé est donné dans des institutions
créées par des personnes ou des associations de personnes
intéressées a son développement ou a ses progrés.

Les établissements organisés ou agréés par I'Etat sont
soumis au régime de la présente loi.

Art. 2.

L'enseignement technique, aux termes de la présente loi,
a pour objet :

A. — 1° de préparer a l'exercice des divers métiers et
professions;

2° de compléter la formation générale et professionnelie
des apprentis. jeunes ouvriérs et employés des deux sexes;

3* de donner a la femme une formation ménagére et fami-
liale:

() Voir:
Documents du Sénaf :
112: Projct de loi.

194 : Rapport (4 Annexes).
195 ¢t 205: Amendements.
Annales du Sénat :

17, 18, 19 et 26 mars 1053,

26 Maart 1953

WETSONTWERP

tot regeling van het technisch onderwijs.

ONTWERP
OVERGEMAAKT DOOR DE SENAAT (1).

EERSTE HOOFDSTUK.
Inleidende bepalingen.

Eerste artikel.

Het technisch onderwijs wordt gegeven in aangepaste
instellingen, ingericht door de openbare besturen of door
het privé initiatief.

Het openbaar onderwijs wordt door de Staat, de provin-
cién en de gemeenten ingericht.

Het bijzonder onderwijs wordt gegeven in inrichtingen
opgericht door personen of verenigingen van personen die
belang stellen in zijn ontwikkeling of zijn vooruitgang.

De door de Staat opgerichte of erkende inrichtingen val-
len onder regeling van deze wet.

Art, 2.

Luidens onderhavige wet heeft het technisch onderwijs
tot doel :

A. — 1° de opleiding tot de uitoefening van de verschil-
lende ambachten en beroepen;

2° de vervolmaking van de algemene vorming en de
beroepsbekwaamheid der leerlingen, jonge werklieden en
jonge bedienden van beiderlei kunne;

3° de opleiding van de vrouwen voor gezinsleven en huis-
houden:

[‘) Zie :
Stukken van de Senaat :

112 : Wetsontwerp,
194 : Verslag (- Bijlagen).
195 en 205 : Amendementen.

Handelingen van de Senaat :
17, 18, 19 en 26 Maart 1953,
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B. -~ de former le personnel enseignant pour les cours
techniques et spéciaux, quand cette tiche n’est pas réservée
4 d'autres formes d’enseignement.

Art. 3.

L'enseignement technique développe 2 la fois la forma-
tion générale et le savoir-faire professionnel. Ce dévelop-
pement est en rapport avec 'dge des éléves et avec Jes
connaissances et aptitudes requises pour l'exercice des diffeé-
rents métiers et professions.

Art. 4.

Suivant les aptitudes des éleves et les buts poursuivis,
I'enseignement est fondé soit sur une formation technique
théorique, soit sur une formation technique pratique, soit
sur une formation technique pédagogique.

CHAPITRE 1L

Dispositions communes a tous les établissements
d'enseignement technique.

PREMIERE SECTION.

Classification ¢t structure interne.

Art, 5.

Chaque établissement comporte autant d’écoles qu'il s’y
donne d’enseignements de plein exercice, et autant de cours
qu’il s’y donne d’enseignements a horaire réduit.

L'enseignement, pour étre de plein exercice, doit #tre
dispensé aux éléves réquliers pendant un nombre d’heures
par semaine et de semaines par année, dont le Roi déter-
mine le minimum. Ce minimum est fixé par section.

Art. 6.

Les écoles et les cours portent les dénominations ci-
aprés :
Ecole technique.
Ecole professionnelle,
Ecole normale technique.
Ecole spéciale.
Ecole temporaire.
Cours techniques.
Cours professionnels.
Cours normaux techniques.
Cours spéciaux.

~TZOmPUN® >
|

Cours temporaires,

Art. 7.

Les écoles et les cours techniques organisent un ensei-
gnement régulier fondé sur une formation technique théo-
rique,

L'enseignement peut comporter les degrés suivants :

1* le cycle secondaire inférieur, destiné normalement 2

des éleves qui ont terminé avec fruit le 3™ degré des é¢tudes
primaires;

(2]

B. — de vorming van de leraars voor technische en spe-
ciale vakken, wanneer deze opdracht niet voor andere vor-
men van onderwijs is weggelegd.

Art. 3.

Het technisch onderwijs ontwikkelt tegelijk de algemene
vorming en de beroepsbekwaamheid. Deze ontwikkeling is
aangepast aan de leeftijd van de leerlingen en de kennis en
bekwaamheden welke vereist zijn voor de uitoefening van
de verschillende ambachten en beroepen.

Art. 4.

Naargelang de aanleg der leerlingen en de nagestreetde
doeleinden, is het onderwijs afgestemd hetzij op een theo-
retisch-technische opleiding, hetzij op een practisch-tech-
nische opleiding, hetzij op een paedagogisch-technische
opleiding.

HOOFDSTUK 11

Gemeenschappelijke bepalingen voor al de inrichtingen
voor technisch onderwijs.

EERSTE AFDELING.

Rangschikking en inwendige structuur.

Art. 5.

Iedere inrichting voor technisch onderwijs omvat zoveel
scholen als er soorten van onderwijs volgens volledig leer-
plan, en zoveel leergangen als er soorten van onderwijs
volgens beperkt leerplan worden gegeven.

Het volledig leerplan veronderstelt, dat het onderwijs
aan de regelmatige leerlingen wordt verstrekt gedurende
een aantal uren per week en een aantal weken per jaat.
waarvan de Koning het minimum vaststelt. Dit minimum
wordt per afdeling bepaald.

Art. 6.

De scholen en de leergangen dragen de volgende bena-
mmgen :

A. — Technische school.

B. — Beroepsschool.

C. — Technische normaalschool.

D. —- Speciale school.

E. — Tijdelijke school.

F. — Technische leergangen.
G Beroepsleergangen.
H Technische normaalleergangen.
I
J.

—- Speciale leergangen.

— Tijdelijke leergangen.

Art. 7.

De technische scholen en leergangen richten een regel-
matig onderwijs in dat afgestemd is op een theoretisch-
technische opleiding.

Het onderwijs kan de volgende graden omvatten :
1° de lagere secundaire cyclus, normaal bestemd voor

leetlingen die op voldoende wijze de 3° graad van de lagere
studign hebben voltooid;



[3]

2° le cycle secondaire supérieur, destiné normalement 2
des éléves qui ont terminé avec fruit la 3" année du cycle
secondaire inférieur;

3° le cycle supérieur, desting normalement 2 des &léves
qui ont terminé avec fruit le cycle secondaire supérieur.

Le Roi établit au sein du cycle supérieur une classifica-
tion d'aprés le niveau de l'enseignement.

Le Roi crée une Commission chargée de déterminer les
conditions dans lesquelles certains éléves du cycle supé-
rieur peuvent obtenir les grades académiques.

Art. 8.

Les écoles et les cours professionnels organisent un ensei-
gnement régulier fondé sur une formation technique pra-
tique.

L’enseignement peut comporter trois degrés :

1° le cycle secondaire inférieur, destiné & des éléves qui
ont terminé avec fruit le 3™ degré d’études primaires ainsi
qu'a ceux qui, sans avoir terminé ce degré avec fruit, répon-
dent aux conditions d'age fixées par le Roi;

2° le cycle secondaire supérieur, destiné normalement &
des éléves qui ont terminé avec fruit le cycle secondaire
inférieur;

3° le cycle secondaire complémentaire, destiné normale-

ment a des éléves qui ont terminé avec fruit le cycle secon-
daire supérieur.

Art. 9.

Les écoles et les cours normaux techniques organisent
un enseignement régulier fondé sur une formation techni-
que et pédagogique pour ceux gui se destinent & l'ensei-
gnement des cours techniques et spéciaux.

L'enseignement peut comporter trois degrés :
1° le cycle primaire;

2° le cycle moyen;

3° le cycle supérieur.

Les écoles normales techniques primaires et supérieures
et les cours normaux techniques des trois degrés délivrent
un certificat d’aptitude & l'enseignement dont la qualifica-
tion est déterminée par l'orientation de l'enseignement.

Les écoles normales technigues moyennes délivrent le
dipléme d'agrégé de I'enseignement secondaire inférieur.

Les universités et les établissements y assimilés par la
loi du 27 juin 1947 délivrent le diplome d'agrégé de len-
seignement secondaire supgrieut.

Art. 10.

Les écoles spéciales et les cours spéciaux organisent un
enseignement régulier destiné & des éldves socialement

inadaptés ou présentant des déficiences physiques ou men-
tales.

Art. 11.

Les écoles et les cours temporaires organisent un ensei-
gnement expérimental, temporaire ou occasionnel.

3n

2° de hogere secundaire cyclus, normaal bestemd voor
leerlingen die op voldoende wijze het 3¢ jaar van de lagere
secundaire cyclus hebben voltooid;

3° de hogere cyclus, normaal bestemd voor leerlingen

die op voldoende wijze de hogere secundaire cyclus heb-
ben voltooid.

De inrichtingen van de hogere cyclus worden door de
Koning gerangschikt volgens het peil van hun onderwijs.
De Koning stelt een Commissie in voor het vaststellen
van de voorwaarden, waaronder sommige leerlingen van
de hogere cyclus de academische graden kunnen verwerven.

Art. 8.

De beroepsscholen en -leergangen richten een regelma-
tig onderwijs in dat afgestemd is op een practisch-tech- -
nische opleiding.

Het onderwijs kan drie graden omvatten :

1° de lagere secundaire cyclus. normaal bestemd voor
leerlingen die op voldoende wijze de 3% graad van de lagere
studién hebben voltooid en voor degenen die, zonder die
graad op voldoende wijze te hebben voltooid, aan de door
de Koning bepaalde leeftijdsvoorwaarden voldoen;

2° de hogere secundaire cyclus, normaal bestemd voor
leerlingen die op voldoende wijze de lagere secundaire
cyclus hebben voltooid;

3° de aanvullende secundaire cyclus, normaal bestemd
voor leerlingen die op voldoende wijze de hogere secun-
daire cyclus hebben voltooid.

Art. 9.

De technische normaalscholen en -leergangen richten
een regelmatig onderwijs in dat afgestemd is op een tech-
nische en paedagogische opleiding van toekomstige leraars
voor de technische en speciale vakken.

Het onderwijs kan drie graden omvatten :

1° de lagere cyclus; .
2° de middelbare cyclus;
3" de hogere cyclus.

De lagere en de hogere technische normaalscholen en
de technische normaalleergangen van de drie graden reiken
een akte van onderwijsbevoegdheid uit waarvan de quali-
ficatie bepaald wordt door de richting van het onderwijs.

De middelbare technische normaalscholen reiken het
diploma uit van geaggregeerde van het lager secundair
onderwijs,

De universiteiten en de door de wet van 27 Juni 1947
daarmede gelijkgestelde instellingen reiken het diploma uit
van geaggregeerde van het hoger secundair onderwijs.

Arxt. 10.

De speciale scholen en leergangen richten een regelma-
tig onderwijs in bestemd voor maatschappeh)k lichamelijk
of geestelijk geremde leetlingen.

Art, 11.

De tijdelijke scholen en leergangen richten een experi-
menteel, tijdelijk of gelegenheidsonderwijs in.
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Art. 12.

Chaque degré d’enseignement comprend autant de sec-
tions que le requiérent les enseignements différents qui s’y
donnent et les meétiers et les professions auxquels ils pré-
parent. '

Le Roi détermine les dénominations de ces sections.

Art. 13.

Les établissements doivent, dans tous les documents des-
tinés au public, mentionner les dénominations officielles de
leurs écoles, cours, degrés d'enseignement et sections.

SECTION 2.

Direction ¢t surveillance.
Art. 14

La direction des établissements d’enseignement technigue
appartient a l'autorité ou & la personne qui les a créés ou
qui en a repris la responsabilité.

Arxt. 15
Chaque établissement est pourvu d'une Commission ad-

ministrative composée conformément a l'article 54 ou a
I'article 58.

La Commission administrative a pour mission de sug-
gérer a l'autorité ou a la personne qui a créé 'établissement
ou qui en a repris la responsabilité, les mesures susceptibles
d’en assurer la bonne marche et le progrés.

Elle émet un avis préalable sur le réglement organique,
sur le réglement du personnel, sur le réglement d’ordre
intérieur, sur les budgets et les comptes ainsi que sur les
plans d'études et d'équipement de l'établissement.

Elle ¢émet de méme un avis préalable & toute nomination
provisoire ou définitive d'un membre du personnel ensei-
gnant.

Chaque Commission administrative est éventuellement
assistée, pour avis, d'un Conseil d'orientation, formé de
spécialistes, patrons et ouvriers, pratiquant le métier ou
la profession en cause, des professionnels de l'enseignement
technigue ou anciens éléves de l'institution. '

Art. 16.

Un service d'inspection, organisé par le Roi, surveille
les établissements d'enseignement technigue.

Dans les établissements de 1'Etat, les inspecteurs sur-
veillent les études et le fonctionnement général.

Dans les établissements agréés, les inspecteurs s'assurent
du respect des dispositions légales et réglementaires, sur-
veillent la valeur des études et veillent a ce que le niveau
des connaissances qui doivent étre acquises pour 'obtention
du titre soit atteint, Ils n'interviennent dans 1'organisation
de I'établissement et dans les méthodes pédagogiques que
par voie d'avis et de conseils donnés tant a I'¢tablissement
qu'aux pouvoirs publics qui lui octroient des subventions.

SECTION 3.
Organisation des études.
Art. 17,

Le Roi peut déterminer, pour chaque section, les condi-
tions exigées pour i'admission des éléves et pour leur pas-
sage d'une année d'é¢tudes a une autre,-la durée des

[4)

Art.

Elke graad van onderwijs omvat zoveel afdelingen als
vereist voor de verschillende soorten van onderwijs die er
gegeven worden en voor de vakken en beroepen waarvoor
zij opleiden,

De Koning stelt de benamingen van deze aldelingen
vast.

12

Art.

In alle, voor het publiek bestemde documenten. vermel-
den de inrichtigen de offici¢le benamingen van hun scholen,
leergangen, graden van onderwijs en afdelingen.

13.

AFDELING 2.

Bestuur en toezicht.
Art. 14.

De inrichtingen voor technisch onderwijs worden be-
stuurd door de overheid of de persoon die ze heeft opge-
richt of die de verantwoordelijkheid er van heeft overge-
nomen.

CArt. 15.

ledere inrichting heeft een Bestuurscommissie, samenge-
steld overeenkomstig artikel 54 of artikel 58.

De Bestuurscommissie heeft tot taak aan de overheid of
-aan de persoon die de inrichting heeft opgericht of die de
verantwoordelijkheid er van heeft overgenomen, de maat-
regelen voor te stellen die tot de goede werking en de voor-
uitgang er van kunnen bijdragen.

Zij wordt vooraf gehoord over het organiek reglement,
het personeelsreglement, het huishoudelijk reglement, de
begrotingen, de rekeningen, de leerplannen en de ontwer-
pen tot uitrusting der inrichting.

Zij wordt eveneens vooraf gehoord over elke voorlopige
of vaste benoeming van een lid van het onderwijzend per-
soneel.

Elke Bestuurscommissie wordt, in voorkomend geval,
voor advies bijgestaan door een Voorlichtingsraad,
bestaande uit specialisten, werkgevers en werknemers, die
het bedoelde vak of beroep uitoefenen, personen die
beroepshalve bij het technisch onderwijs betrokken zijn
of oudleerlingen van de inrichting.

Art. 16.

Een door de Koning georganiseerde inspectiedienst houdt
toezicht over de inrichtingen voor technisch onderwijs.

In de Rijksinrichtingen houden de inspecteurs toezicht
over de studién en over de algemene werking.

In de erkende inrichtingen gaan de inspecteurs na of de
wets- en reglementsbepalingen worden nageleefd; zij ver-
gewissen zich van de waarde der studién en waken er voor
dat het peil van de kennis, vereist om de titel te bekomen,
werkelijk bereikt wordt. Wat de organisatie van de inrich-
ting en de paedagogische methodes betreft zijn zij alleen
bevoegd om van advies of raad te dienen, zowel aan de

inrichting als aan de openbare besturen die er toelagen aan
verlenen.

AFDELING 3.
Incichting der studién.
Art. 17,

De Koning kan voor elke afdeling de eisen bepalen in-
zake toelating der leerlingen en hun overgang van het ene
studiejaar naar het andere, de duur der studién, het mini-
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¢tudes. le nombre minimum et maximum d'heures de cours,
le’ programme minimum des études, les modalités d'exa-
mens de Kins d'études, les formes et les mentions des
diplomes et certificats, ainsi que les tztres a conférer et leur
qualification.

Pour les sections d'enseignement technigque normal ou
supérieur, le Roi peut subordonmer le droit de conférer
certains titres qu'il détermine & des conditions supplémen-
taires qui sont de pature & fixer et a garantir le niveau
des études,

Art. 18,

Lorsque le Roi arréte un programme minimum, celui-ci
est commun aux établissements de I'Etat et aux établis-
sements agréés,

Le programme minimum énumére les matiéres a ensei-
gner et indique le niveau des connaissances qui doivent
étre acquises pour |'obtention du titre.

S'il fixe l'importance horaire des matiéres, il doit laisser
aux autorités ou personnes qui ont créé les établissements
ou qui en ont repris la responsabilité, la disposition de
20 % au moins de l'horaire maximum autorisé, alin de
permetire une meilleure adaptation aux buts propres de
I'établissement.

Cette disposition n'est pas applicable aux classes desti-
rnées en majorité 4 des enfants soumis & 'obligation scolaire.

Art. 19,

Il ne peut &tre imposé, par semaine, aux éléves, plus de
30 legons théoriques d'une durée de 50 minutes chacune.

Ce nombre peut étre réduit par le Roi pour certaines
sections.

Art. 20.

Les titres arrétés par le Roi ne peuvent é&tre conférés que
par les établissements d'enseignement technique de I'Etat,
par les établissements agréés ou par des jurys constitués
a cette fin par le Gouvernement.

Le Roi régle {'organisation et le fonctionnement de ces
jurys: 1l lixe les droits d'inscription aux examens.

Art. 21.

Dans les cycles secondaires des écoles techniques et le
cycle secondaire inférieur des écoles professionnelles orga-
nisées par les pouvoirs publics. Vinstruction comprend l'en-
seignement de la religion et 'enseignement de la morale.

Par enseigrement de la religion, il faut entendre l'ensei-
gnement de la religion (catholique, protestante ou israélite)
et de la morale inspirée de cette religion.

Par enseignement de la morale, il faut entendre 'ensei-
gnement de la morale non confessionnelle.

Art. 22.

Lors de Vinscription d'un éléeve, le chef de famille ou le
tuteur choisit. par déclaration signée, 'enseignement de la
religion ou 'enseignement de la morale.

11 fui est loisible de modifier ce choix au début de chaque
année scolaire, avant que les premiéres lecons. dans le cours
a abandonner. n'aient ¢t¢ données. S'il désire le faire au
cours de l'année scolaire, il doit en formuler la demande
au Ministre de {'Instruction Publique, au gouverneur de fa
province ou au bourgmestre. suivant qu'il s'agit d'une
école de I'Etat, d'une province ou d'une commune; ces
autorit¢s statuent sur le bien-fondé des raisons invogquées.

mum-leerplan, de regeling voor de eind-examens, de vorm
en de inhoud der diploma's en getuigschriften, alsook de te
verlenen titels en hun gualificatie,

Voor de afdelingen van normaal of hoger technisch on-
derwijs kan de Koning aan het recht om sommige door hem
bepadlde titels te verlenen bijkomende voorwaarden wver-
binden om het studiepeil te bepalen en te waarborgen.

Art, 18,

Wanneer de Koning een minimum-leerplan vaststelt, is
dit hetzelfde voor de Rijksinrichtingen en voor de erkende
inrichtingen.

Het minimum-leerplan geeft een opsomming van de leer-
vakken en geeft het peil aan van de kennis welke dient
verworven om de titel te behalen.

Wordt het aantal lesuren per vak bepaald in het leer-
plan, dan moeten de overheden of de personen die de
inrichtingen opgericht hebben of die de verantwoordelijk-~
heid er van hebben overgenomen over ten minste 20 ¢ h.
van het toegestaan maximum aantal lesuren kunnen be-
schikken, ten einde een betere aanpassing aan de eigen
doeleinden van de inrichting mogelijk te maken.

Deze bepaling geldt niet voor klassen welke hoofdzake-
lijk bestemd zijn voor kinderen die aan de schoolplicht
zijn onderworpen.

Art. 19,

Per week kunnen aan de leerlingen niet meer dan
30 theoretische lessen van 50 minuten elk worden opgelegd.

Voor bepaalde afdelingen mag dit aantal door de Koning
verminderd worden.

Art, 20.

De door de Koning ingestelde titels kunnen alleen door
de Rijksinrichtingen voor technisch onderwijs, door de er-
kende inrichtingen of door de daartoe van Regeringswege
samengestelde examencommissies worden verleend.

De Koning regelt de organisatie en de werking van deze
examencommissies; Hij bepaalt het inschrijvingsgeld voor
de examens.

Asxt. 21.

In de door de openbare besturen georganiseerde secun-
daire cyclussen van de technische scholen en lagere secun-
daire cyclus van de beroepsscholen omvat het leerplan het
onderricht in de godsdienst en in de zedenleer.

Onder godsdienstonderricht moet worden verstaan het
onderricht in de katholieke, protestantse of israélitische
godsdienst en in de op deze godsdiensten berustende zeden-
leer.,

Onder onderricht in de zedenleer moet worden verstaan
het onderricht in de niet-confessionele zedenleer.

Art. 22. .

Bij de inschrijving van een leerling kiest het gezinshoofd
of de voogd, bij ondertekende verklaring. het godsdienston-
dervicht of het onderricht in de zedenleer.

Het staat hem vrij deze keuze bij de aanvang van elk
schooljaar te wijzigen vooraleer de eerste lessen, in de leer-
gang waarvan wordt afgezien, gegeven worden. Indien hij
dit weust te doen in de loop van het schooljaar, dient hij
daartoe een aanvraag te richten aan de Minister van Open-
baar Onderwijs, de provinciegouverneur of de burgemeester,
naargelang het een Rijks-, een provinciale of een gemeen-
telijke inrichting betreft; deze overheden doen uitspraak
over de gegrondheid der aangevoerde redenen.



301

Arxt. 23.

Les ministres des cultes sont invités 3 donner ou & sur-
veiller I'enseignement de la religion et de la morale inspirée
de cette religion.

L’enscignement de la morale non confessionnelle est orga-
nisé par le Ministre de I'Instruction Publique ou par les
autorités provinciales ou communales, suivant qu'il s'agit
d'un établissement de 1'Etat, d'une province ou d’'une com-
mune.

SECTION 4.

Personnel.
Art. 24.

Nul ne peut étre nommé, tant a titre provisoire qu’a titre
définitif, membre du personnel enseignant dans fes établis-
sements de I'Etat, s'il n'a subi avec succés une épreuve

- d’aptitude ou de classement organisée a la suite d'un appel
publié au Moniteur belge et n'a administré la preuve de son
aptitude 2 enseigner dans la langue de la section a laquelle il
sera attaché.

Ne peuvent étre agréces, soit a titre provisoire, soit a titre
definitif. que les nominations dans le personnel enseignant
des établissements agréés, qui ont ¢té précédées des mémes
formalités que celles prescrites a Falinéa précédent.

Les dispositions des alinéas 1 et 2 ne s’appliquent ni aux
directeurs et sous-directeurs. ni aux membres du personnel
enseignant dans les sections classées par le Roi au niveau
de Venseignement supérieur. par application de |'atticle 7.

Art. 25.

Les membres du personnel des établissements publics et
privés d'enseignement technique doivent étre Belges. sauf
dispense a accorder dans les conditions a fixer par le Roi.

Le Roi détermine les autres conditions auxquelles sont
subordonnées tant les nominations temporaires, intérimaires,
provisoires et définitives des membres du personnel des
é¢tablissements de I'Etat, que les agréations temporaires,
intérimaires, provisoires ou définitives des nominations des
membres du personnel des établissements agréés.

SECTION 5.

Régime linguistique.
Art. 26.

La langue de I'enseignement dans les établissements d’en-
seignement technique est le néerlandais dans la région fla-
mande du pays. le frangais dans la région wallonne et
'allemand dans les communes d'expression allemande.

Dans 'aggtomération bruxelloise et dans les communes
bilingues de la frontiére linguistique, les établissements peu-
vent étre unilingues francais ou néerlandais ou comporter
des sections de I'une et de I'autre langue.

Des dérogations au présent article peuvent étre autorisées
par arrdté royal publi¢c au Monitcur belge.

Art. 27.
Font partie de I'agglomération bruxelloise, les communes

que la loi sur I'emploi des langues en matiére administrative
range dans cette agglomération.
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Axt. 23,

De bedienaars van de eredienst worden verzocht het
onderricht in de godsdienst en in de op deze godsdiénst
berustende zedenleer te geven of er toezicht over te houden.

Het onderricht in de niét-confessionele zedenleer wordt
geregeld door de Minister van Openbaar Onderwijs of door
de provinciale of gemeentelijke overheden, naargelang het
een Rijks-, een provinciale of een gemeentelijke inrichting
betreft.

AFDELING 4.

Personeel,

Art. 24.

Niemand kan voorlopig noch vast tot lid van het onder-
wijzend personeel in een Rijksinrichting worden bencemd,
zo hij niet met goed gevolg een bekwaamheids- of een rang-
schikkingsexamen heeft afgelegd, ingericht na een in het
Belgisch Staatsblad verschenen oproep, en niet het bewijs
heeft geleverd van zijn bekwaamheid om onderricht te geven
in de taal van de afdeling waaraan hij zal verbonden
worden.

Voorlopige of vaste benoemingen in het onderwijzend
personeel van een erkende inrichting kunsen alleen worden
erkend, wanneer dezelfde formaliteiten als in bovenstaand
lid voorgeschreven, vervuld zijn.

Het bepaalde in de leden | en 2 geldt niet voor de direc-
teuren en onder-directeuren, noch voor de leden van het
onderwijzend personeei van afdelingen die de Koning,
krachtens artikel 7, op het peil van het hoger onderwijs
heeft gerangschikt.

Art. 25.

Het personcel van de openbare en bijzondere inrichtingen
voor technisch onderwijs moet Belg zijn, behoudens vrij-

stelling te verlenen onder de door de Koning te bepalen
voorwaarden.

De Koning bepaalt de andere voorwaarden waaraan
zowel de tijdelijke, waarnemende, voorlopige en vaste
benoemingen van personeel in de Rijksinrichtingen als de
tijdelijke. waarnemende, voorlopige en vaste erkenningen
van de benoemingen van personeel in de erkende inrichtin-
gen onderworpen zijn.

AFDELING 3.

‘T'aalregeling.
Art. 26.

Het onderwijs in de inrichtingen voor technisch onderwijs
wordt gegeven in het Nederlands in het Vlaamse landge-
deelte. in het Frans in het Waalse landgedeelte en in het
Duits in de Duitstalige gemeenten..

In de Brusselse agglomeratie en in de tweetalige gemeen-
ten op de taalgrens kunnen de inrichtingen ééntalig Neder-
lands of Frans zijn of afdelingen van jeder der beide talen
omvatten.

Afwijkingen van dit artikel kunnen toegestaan worden

bij in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt Koninklijk
besluit,

Arxt. 27,

Van de Brusselse agglomeratie maken deel uit de gemeen-
ten die krachtens de wet op het gebruik der talen in

bestuurszaken onder deze agglomeratie worden gerang-
schikt.
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Sont considérés comme bilingues, les communes de la
frontiére linguistique que la méme loi définit comme telles.

Art. 28,

L’enseignement de la seconde langue nationale est orga-
nisé dans le cycle secondaire supérieur des écoles techniques.

Art. 29,

L'enseignement approfondi d'une ou de plusieurs autres
langues que la premiére langue ne peut jamais étre organisé
de maniére & porter atteinte au principe consacré par l'ar-
ticle 26, alinéa premiex.

CHAPITRE 111

Dispositions communes aux établissements
d’enseignement technique de I'Etat
et aux établissements subventionnés.

Art. 30.

Le Roi peut fixer des minima de population scolaire. S'ils
ne sont pas atteints, I'Etat doit, en principe. suspendre le
fonctionnement d'une section dans un de ses établissements
ou le paiement des subventions pour une section agréce.

Cette suspension ne prend pas effet la premiére année
scolaire. Au cas ot la population reste inférieure au minimum
établi au début de I'annge scolaire suivante, le Ministre de
I'Instruction Publique décide, en tenant compte de consi-
dérations d’ordre économique ou social, si le fonctionne-
ment ou le paiement des subventions est suspendu ou main-
tenu, Cette décision est valable pour une année scolaire et
est renouvelable.

Art. 31.

La suspension visée a l'article 30 natfecte pas les cycles
d’é¢tudes commencés antérieurement; elle cesse & partir de
I'année scolaire au cours de laquelle le minimum requis est
de nouveau atteint.

Arxt. 32.

Le Roi fixe en commun pour les établissements de I'Etat
et les établissements agréés la dénomination des emplois
qui peuvent &tre créés ou subventionnés, ainsi que les chif-
fres de population scolaire sur la base desquels leur nombre
est déterminé.

Art. 33,

L'enseignement du cycle secondaire inférieutr est donné
gratuitement dans les établissements de I'Etat et dans les
établissements subventionnés.

Au cycle secondaire supérieur. des réductions de 20, 40,
60 et 80 7% de la rétribution scolaire annuelle sont accordées
aux parents qui justifient avoir respectivement 2, 3, 4 ou
plus d'enfants & charge.

Sont considérés comme étant a charge, les enfants qui
répondent aux conditions requises par les articles 62 et 63
des lois coordonnées portant généralisation des allocations
familiales aux travailleurs salariés.
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Als tweetalig worden beschouwd de gemeenten op de
taalgrens die door dezelfde wet als dusdanig worden
bepaald.

Art. 28.

In de hogere secundaire cyclus der technische scholen
wordt het onderwijs in de tweede landtaal ingericht.

Art. 29.

Het grondig onderwijs in één of meer andere talen dan
de eerste taal mag in geen geval zo worden geregeld dat
atbreuk gedaan wordt aan het beginsel in artikel 26, eerste
lid. vastgelegd.

HOOFDSTUK 11

Gemecnschappelijke bepalingen voor de Rijksinrichtingen
voor technisch onderwijs
en de gesubsidieerde inrichtingen.

Art. 30.

De Koning mag een minimale schoolbevolking vaststellen.
Wordt deze niet bereikt, dan is de Senaat in principe ver-
plicht de werking van een aldeling in één zijner inrichtingen
of de betaling der toelagen aan een erkende afdeling te
schorsen.

Deze schorsing heeft geen uitwerking het eerste school-
jaar. Indien bij de aanvang van het volgend schooljaar de
bevolking beneden het vastgesteld minimum blijft, beslist
de Minister van Openbaar Onderwijs, rekening houdend
met overwegingen van economische en sociale aard. of de
werking of de betaling der toelagen geschorst of behouden
wordt, Deze beslissing geldt voor één schooljaar en kan
hernieuwd worden.

Axt. 31.

De in artikel 30 bedoelde schorsing heeft geen weerslag
op de vroeger begonnen studiecyclussen; zij neemt een
einde met ingang van het schooljaar tijdens hetwelk het
vereiste minimum opnieuw wordt bereikt.

Art. 32,

De Koning stelt gemeenschappelijk voor de Rijks- en de
erkende inrichtingen de benaming vast van de bedieningen
die mogen ingesteld of gesubsidieerd worden, alsmede de
schoolbevolkingscijfers op grond waarvan hun aantal be-
paald wordt.

Art. 33.

Het onderwijs in de lagere secundaire cyclus van de
Rijks- en de gesubsidieerde intichtingen is kosteloos.

In de hogere secundaire cyclus wordt het jaarlijks school-
geld met 20, 40, 60 en 80 % verminderd ten behoeve van
ouders die bewijzen dat zij onderscheidenlijk 2, 3, 4 of
meer kinderen ten laste hebben.

Als ten laste #ijnde worden beschouwd de kinderen die
voldoen aan de bij artikelen 62 en 63 der samengeordende
wetten, houdende veralgemening van de kindertoeslagen
aan de loonarbeiders, gestelde voorwaarden,
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CHAPITRE 1V.

Des établissements d’enscignement technigues agréés.

PREMIERE SECTION,

Agréation.
Art. 34,

L'Etat agrée, dans les établissements créés par les pro-
vinces, les communes ou par toute aufre personne, les sec-
tions qui satisfont aux dispositions de la présente loi et des
arrétés d’'exécution, et dont I'enseignement atteint le niveau
normalement exigible pour chacune d’elles.

L'agréation d'une section entraine, pour cette section
seulement, l'agréation de I'établissement dont elle dépend.

Art. 35.

L'agréation n'est accordée que lorsque le cycle complet

des études a fonctionné depuis un an.

Elle est, toutefois, accordée immédiatement en cas de
transformation d'une section déja agréée au sein d'un éta-
blissement d’enseignement technique ou de transformation
en section d'enseignement technigue, d'un établissement ou
d'une partie d'établissement déja agréé ou subventionné
mais n'appartenant pas 3 l'enseignement technique.

Art. 36,

L'agréation est accordée par le Roi, 4 la demande de
l'autorité ou de la personne qui a créé l'établissement ou
qui en a repris la responsabilité.

Art. 37.

I agréation d’une section contére a I'établissement le droit
de délivrer les titres arrétés pour cette section.

Art. 38.

Lorsgu’une section cesse de satisfaire aux conditions exi-
gées par la loi ou par les arrétés pris en exécution de
celle~ci, l'agréation peut lui étre retirée par le Roi.

Le retrait de l'agréation sort ses effets & partir de la
rentrée scolaire qui suit Ja date de la notification de la
décision; il n'affecte pas les cycles d'é¢tudes commencés.

Le retrait de l'agréation de la derniére section de l'éta-
blissement emporte le retrait de l'agréation de ['établis-
sement.

SECTION 2.

Admission aux subventions.
Art, 39.

Une section agréée est admise aux subventions lors-
qu'elle répond & une nécessité économique ou sociale,
gu'elle remplit les conditions. de 'asticle 33 et qu'elle atteint
le minimum de population fixé en vertu de l'article 30 ou
obtient une dérogation a4 ce minimun.
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HOOFDSTUK IV.

Erkende inrichtingen voor technisch onderwijs.

EERSTE AFDELING.

Erkenning.

Art. 34.

In de door de provincie. de gemeente of enige andere
persoon opgerichte inrichtingen, erkent de Staat de afde-
lingen die aan het bepaalde in deze wet en in de uitvoe-
ringsbesluiten voldoen en waarvan het onderwijs het peil
bereikt dat van elk hunner kan worden geéist.

Door de erkenning van een afdeling ener inrichting wordt
deze laatste alleen erkend wat deze afdeling betreft.

Art. 35.

De erkenning wordt slechts toegestaan wanneer de vol-
ledige studiecyclus sedert één jaar in werking is.

Zij wordt echter onmiddellijk toegestaan wanneer het
een reeds erkende afdeling betreft die in het raam van een
inrichting voor technisch onderwijs wordt omgevormd of
wanneer het een reeds erkende of gesubsidieerde maar niet
tot het technisch onderwijs behorende onderwijsinrichting
betreft, die geheel of gedeeltelijk tot afdeling voor tech-
nisch onderwijs wordt omgevormd.

Ast. 36.

De erkenning wordt door de Koning toegestaan op aan-
vraag van de overheid of van de persoon die de inrichting
heeft opgericht of die de verantwoordelijkheid er van heeft
overgenomen.

Art. 37.

Door de erkenning van een harer afdelingen verkrijgt de
inrichting het recht, de voor deze aldeling bepaalde titels
uit te reiken.

Agt. 38.

Wanneer een afdeling niet langer voldoet aan de voor-
waarden gesteld bij de wet of ter uitvoering daarvan geno-
men besluiten, kan de erkenning door de Koning worden
ingetrokken.

De erkenning wordt ingetrokken met ingang van het
schooljaar volgend op de datum van de kennisgeving der
beslissing; zij heeft geen weerslag op de begonnen studie-
cyclussen. .

Wanneer de erkenning van de laatste afdeling van een

inrichting wordt ingetrokken verliest de inrichting zelf
haar erkenning.

AFDELING 2.

Toelating tot subsidigring.
Art. 39.

Een erkende aldeling wordt tot de subsidiéring toege-
laten wanneer ze beantwoordt aan een economische of
sociale noodwendigheid, voldoet aan de voorwaarden van
artikel 33 en de minimale bevolking telt welke krachtens

. artikel 30 wordt wvastgesteld of een afwijking van dit

minimum verkrijgt.
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Art. 40,

[.'admission aux subventions se fait de la maniére prévue
a Tarticle 36.

Art. 41.

Sans préjudice des articles 30 et 32, l'admission aux
subventions donne droit :

1¢ a des subventions-traitements;

2% & des subventions de fonctionnement;
3* a des subventions d'équipement.

Art. 42.

Le montant des subventions-traitements destinées au
paiement des traitements d'activité des membres du per-
sonnel agréé est égal aux traitements et allocations acces-
soires octroyés pour des services équivalents ou analogues
dans les établissements d'enseignement technique de |'Etat.
Il en sera de méme des Ecoles supérieures d'architecture
— provinciales ou communales — dépendant de la Direction
générale des Beaux-Arts.

Ces subventions sont majorées :

1° en faveur des établissements provinciaux, des alloca-
tions familiales calculées aux taux et aux conditions prévus
pour les agents de I'Etat et d’'une somme égale a la charge
patronale qui est prévue par la législation sur la sécurité
sociale en matiére de pensions;

2% en faveur des établissements privés, des cotisations
patronales que les autorités scolaires doivent verser en
vertu de la législation sur la sécurité sociale, dans la mesure
oit celle-ci est applicable au personnel de l'enseignement
technique agrée. i :

Les subventions sont réduites de 50 9 pour le personnel
religieux vivant en communauté.

Le Roi fixe le montant des subventions-traitements
destinées au paiement des traitements d'attente des mem-
bres du personnel dont la mise en disponibilité est agréee.

Axt. 43

Les subventions de fonctionnement sont calculées par
tete d'éléve sur une base [ixée par le Roi pour chaque
section.

Art. 44,

Le montant des subventions d'équipement est calculé
d'apres la valeur du matériel, de loutillage, des appareils
et des instruments acquis suivant la réglementation établie
par le Roi.

Art. 45,

Lorsqu'un accord est conclu entre deux ou plusieurs
établissements, dont 'un au moins appartenant a4 l'ensei-
ghement organisé par les pouvoirs publics {en ce compris
I'Etat) et un au moins a l'enseignement privé, pour mettre
en commun les ateliers, laboratoires et autres installations
nécessaires a leur enseignement pratique dans des domaines
spécialisés, le Roi peut, en lieu et place des subventions
d'équipement et aux conditions qu'il détermine, construire
et équiper ces installations aux frais de I'Etat, qui les gére
et les met & la disposition commune des établissements
intéresses.
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Art. 40.

De toelating tot de subsidiéring geschiedt op de bij
artikel 36 bepaalde wijze.

Art. 41,

Onverminderd de artikelen 30 en 32, geeft de toelating
tot de subsidiéring recht :

1° op weddetoelagen;
2° op werkingstoelagen;
3° op uitrustingstoelagen.

Art. 42.

Het bedrag van de weddetoelagen voor de betaling van
de activiteitswedden van de leden van het.erkend per-
soneel is gelijk aan de wedden en bijkomende uitkeringen,
toegekend voor gelijkwaardige of gelijksoortige diensten
in de Rijksinrichtingen voor technisch onderwijs. Hetzelfde
geldt voor de Hogere scholen voor bouwkunst — zo pro-
vinciale als gemeentelijke — die van de Algemene Directie
van Schone Kunsten afhangen.

Deze toelagen worden verhoogd :

1° .voor de provinciale inrichtingen, met kinderbijslag
berekend volgens het bedrag en onder de voorwaarden
bepaald voor het Rijkspersoneel en met een som gelijk aan
de werkgeversbijdrage, opgelegd door de wetgeving op
de maatschappelijke zekerheid inzake pensioenen:;

2° voor de bijzondere inrichtingen, met de werkgevers-
bijdragen die ten laste van de schooloverheden vallen
krachtens de wetgeving op de maatschappelijke zekerheid
voor zover deze op het personeel van het erkend technisch
onderwijs toepasselijk is.

De toelagen worden met 50 % verminderd voor het
samenwonend kloosterpersoneel.

De Koning stelt het bedrag vast van de weddetoelagen
ter betaling van de wachtgelden van de leden van het
personee! wier terbeschikkingstelling erkend is.

Art. 43.

De werkingstoelagen worden berckend per leerling, op
een basis welke door de Koning per aldeling wordt vast-
gesteld.

Art. 44.

Het bedrag van de uitrustingstoelagen wordt berekend
volgens de waarde van het materieel, het gereedschap, de
toestellen en de werktuigen welke aangekocht zijn volgens
de door de Koning vastgestelde reglementering.

Art. 45.

Wanneer tussen ¢én of meer inrichtingen, waarvan ten
minste één behorend tot het onderwijs ingericht door de
openbare besturen (de Staat inbegrepen) en ten minste
één tot het bijzonder onderwijs, een overeenkomst wordt
afgesloten om werkplaatsen, laboratoria en andere instal-
laties, voor hun praktisch onderricht. op gespecialiseerde
gebieden, gemeenschappelijk te gebruiken. kan de Koning,
in plaats van de uitrustingstoelagen te verlenen eun onder
de voorwaarden welke hij bepaalt, deze installaties bouwen
en uitrusten ten laste van de Staat, die ze beheert en ze
voor gemeenschappelijk gebruik ter beschikking stelt van
de betrokken inrichtingen.
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Art. 46.

Le Roi peut, dans des cas exceptionnels, accorder & un
¢tablissement agréé une subvention forfaitaire unique
tenant liew des subventions prévues a l'article 41.

Art. 47.

Les subventions sont payées a l'autorité ou 2 la personne
qui a créé l'¢tablissement ou qui en a repris la respon-
sabilité.

L'Etat paie toutefois directement aux intéressés les
subventions-traitements destinées aux membres du per-
sonnel laic des établissements autres que ceux créés par
les pouvoirs publics.

Le Roi peut prévoir des dérogations & cette régle pour
certaines catégories de membres du personnel dont la
charge dans l'enseignement ne constitue gqu'une fonction
accessoire.

Axt. 48.

Le Roi peut exclure du bénéfice des subventions les
sections pour lesquelles les établissements ne se conforment
pas a l'article 33.

SECTION 3,

Préagrecation et admission provisoire aux subventions.

Art. 49,

La préagréation peut. aprés enquéte, 8tre accordée a
toute section qui répond a une nécessité économique ou
sociale, si ['établissement dont elle reléve s'engage :

1° a se conformer aux dispositions de la présente loi
relatives aux établissements agréés ainsi qu'a l'article 33 et
aux arrétés pris en exécution de la loi;

2° a organiser un enseignement dont le niveau atteindra
celui normalement exigible pour une section de lespéce:
ce niveau doit étre garanti par le choix de la direction et
par le programme des études.

Art. 50.

La préagréation est accordée par le Roi.

La demande de préagréation doit, sauf Je cas d'urgence
diiment justifié, étre introduite par V'autorité ou la personne
qui a créé l'établissement ou qui en a repris la responsa-
bilité, huit mois au moins avant l'cuverture de la premigre
année d'études ou de l'année d'études au cours de laquelle
commence la spécialisation.

Art. 51.

Le Ministre de ['Instruction publique confirme la pré-
agréation d'année en année, jusqu'a I'accomplissement des
délais reguis pour l'agréation définitive si la section conti-
nue a répondre aux conditions prescrites.

Art. 52.

Un an aprés son ouverture, la section ainsi préagréce
est admise aux subventions prévues a l'article 41, 1° et 27,
si elle se conforme aux engagements pris en exécution de
Varticle 49 et si elle atteint le minimum de population fixé
en vertu de ["article 30 ou obtient une dérogation & ce mini-
mum.
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Art. 46.

In uitzonderingsgevallen kan de Koning aar een erkende
infichting een enige forfaitaire toelage verlenen, die de
in artikel 41 genoemde toelagen vervangt.

Art. 47.

De toelagen worden uitgekeerd aan de overheid of aan
de persoon die de inrichting heeft opgericht of die de
verantwoordelijkheid er van heeft overgenomen.

Nochtans betaalt de Staat rechtstreeks aan de belang-
hebbenden de weddetoelagen voor het lekenpersoneel der
inrichtingen die niet door de openbare besturen zijn
opgericht.

De Koning kan afwijkingen toestaan van deze regel voor
sommige categorieén van het personeel wiens betrekking
in het onderwijs slechts een bijbetrekking is.

Art. 48.

De Koning kan de toelagen ontzeggen aan de a[delingén
waarvoor de inrichtingen zich niet gedragen naar artikel 33.

. AFDELING 3.

Voorerkenning en voorlopige toelating tot de subsidiéring.

Art, 49,

De voorerkenning kan, na onderzoek, worden toegestaan
aan eclke afdeling die aan een economische' of sociale
behoefte beantwoordt, zo de inrichting waarvan ze afhangt
de verbintenis aangaat :

19 zich te gedragen naar hetgeen in deze wet met betrek-
king tot de erkende inrichtingen bepaald is alsook naar
artikel 33 en naar de ter uitvoering van de wet genomen
besluiten; .

2° een onderwijs in te richten dat op het peil staat dat
normaal van dergelijke afdeling kan worden gegist; dit peil
moet gewaarborgd zijn door de keuze van de directie en
het leerplan.

Art, 50.

De voorerkenning wordt toegekend door de Koning.

Behoudens in behoorlijk verantwoorde spoedgevallen
moet de aanvraag om voorerkenning door de overheid of
de persoon die de inrichting heeft opgericht of die de
verantwoordelijkheid er van heeft overgenomen ingediend
worden ten minste acht maanden va6r de aanvang van het
eerste studiejaar of van het studiejaar tijdens hetwelk de
specialisatie begint.

Art. 51.

De Minister van Openbaar Onderwijs verlengt de voor-
erkenning van jaar tot jaar, tot het verstrijken van de
voor de definitieve erkenning ‘gestelde termijnen, indien de
afdeling aan de voorgeschreven eisen blijft voldoen.

Art. 52.

Eén jaar na haar opening wordt de voorerkende afde-
ling tot de subsidiéring bepaald in artikel 41, 1° en'2° toe-
gelaten, indien zij de verbintenissen aangegaan ter uitvoe-
ring van artikel 49 naleeft en de minimale bevolking telt
welke krachtens artikel 30 wordt vastgesteld of een afwij-
king van dit minimum verkrijgt.
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Art. 53,

Les articles 37, 45, 46, 47 et 48 sont applicables aux

sections préagréées et admises provisoirement aux sub-
ventions.

SECTION 4,

Commission administrative.

Art. 54.

Dans les établissements d’enseignement technique agréés,
la Commission administrative comprend au moins cing
membres. Ceux-ci sont désignés par l'autorité ou la per-
sonne qui a créé l'établissement ou qui en a repris la res-
ponsabilité.

Plus de la moiti¢ des membres de 'a Commission doivent
étre des personnes représentant avec compétence la vie
économique et sociale.

SECTION 5.

Du personnel des Etablissements agrécs.
Art. 55.

Les membres du personnel enseignant, administratif et
ouvrier, sont nommés et révoqués par l'autorité ou la per-
sonne qui a créé l'établissement ou qui en a repris la res-
ponsabilité.

Les nominations doivent &tre agréées par le Ministre
de U'lnstruction Publique ou par son délégué.

Art. 56.

Sur demande ou aprés consultation des groupements les
plus représentatifs des employeurs et du personnel laic des
établissements privés, le Roi instituera une commission pari-
taire nationale chargée de délibérer notamment du statut
de ce personnel.

Les membres de la commission sont nommés par le Roi,
sur proposition des groupements et, A défaut d'accord entre
ceux-ci. sur proposition du Ministre de I'Instruction Publi-
que. Le référendaire. le secrétaire et le secrétaire-adjoint
sont nommés par ce Ministre. :

Les président et vice-président de la commission sont
choisis par le Roi. en dehors des fonctionnaires de I'Etat,
parmi les personnes compétentes en la matiére et indépen-
dantes des intéréts en cause. A

Les dispositions des articles [, alinéas 2 a 8. et des arti-
cles 10 a 22 de Farrété-loi du 9 juin 1945 fixant le statut
des commissions paritaires, sont applicables 2 la commis-
sion susdite.

CHAPITRE V.

Des établissements d’enseignement technique de I'Etat,

Art. 57,

Le Roi peut créer un établissement d'enseignement tech-
nique ou une section, lorsque la nécessité économigue ou
sociale s'en fait sentir.

L'initiative de cette création est laissée, par priorité, & la
province ou a la commune ou la section doit étre établie;

301

Art. 53.

De artikelen 37, 45, 46, 47 en 48 gelden voor de voor-
erkende en voorlopig tot de subsidiéring toegelaten afde-
lingen.

AFDELING 4.

Bestuurscomniissie.

Arxt. 54.

In de erkende inrichtingen voor technisch onderwijs
omvat de Bestunrscommissie ten minste vijf leden, Deze
worden aangewezen door de overheid of de persoon die de
inrichting heeft opgericht of die de verantwoordelijkheid
er van heeft overgenomen.

Meer dan de helft van de leden der Commissie moeten
personen zijn die met bevoegdheid het economisch en
sociaal leven vertegenwoordigen.

AFDELING 5.

Personeel van de erkende inrichtingen.

Art. 55.

De leden van het onderwijzend, administratief en werk-
liedenpersoneel worden benoemd en ontzet door de overheid
of de persoon die de inrichting heeft opgericht of die de
verantwoordelijkheid er van heeft overgenomen.

De benoemingen moeten door de Minister van Open-
baar Onderwijs of zijn gemachtigde worden erkend.

Art. 56.

Op aanvraag of na inwinning van het advies van de
meest representatieve groeperingen van de werkg‘evers en
van het lekenpersoneel der bijzondere inrichtingen stelt de
Koning een nationaal paritair comité in, dat onder meer tot
taak heeft over het statuut van dit personeel te beraadsla-
gen.

De leden van het comité worden door de Koning
benoemd op de voordracht van die groeperingen en. in
geval deze het niet eens zijn, op de voordracht van de
Minister van Openbaar Onderwijs. De referendaris, de
secretaris en de adjunct-secretaris worden door deze Minis-
ter benoemd.

De voorzitter en de ondervoorzitter van het comité wor-
den door de Koning gekozen, buiten de Rijksambtenaren,
onder hen die ter zake bevoegd en niet bij de daarmede
gemoeide belangen betrokken zijn.

Het bepaalde in de artikelen 1, leden 2 tot 8, en in de
artikelen 10 tot 22 van de besluitwet van 9 Juni 1945 tot
vaststelling van het statuut der paritaire comité’s, is op
voornoemd comité van toepassing.

HOOFDSTUK V.

Rijksinrichtingen voor technisch onderwijs.

Art, 57.

De Koning mag een inrichting voor technisch onderwijs
of een alfdeling oprichten, wanneer de economische of
sociale noodwendigheid daarvan zich doet gevoelen.

Het initiatief tot oprichting wordt bij voorkeur gelaten
aan de provincie of gemeente waar de afdeling dient geves-
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le pouvoir ainsi sollicité doit cependant décider d'y procéder
et metire cette décision a exécution dans un délai d’'un an
a dater de la rentrée scolaire gui suit la demande qui lui est
adressée par le Ministre de Vlnsteuction Publique. La pro-
vince ou la commune devra faire connaitre sa réponse dans
un délai de trois mois a dater de cette demande.

Toutefois I'alinéa précédent n'est pas d application :

iv pour les sections normales techniques (y compris les
sections d’application nécessaires) ou les sections d’ensei-
gnement technique supérieur, dont le recrutement doit se
faire dans 'ensemble du pays;

2¢ lorsqu'il s'agit d'une extension ou d'un développement
normal dans le cadre de l'enseignement que donne déja un
établissement d'enseignement technique de I'Etat.

Arxt. 58.

Dans les établissements d'enseignement technique de
I'Etat, la Commission administrative se compose de cing
membres au moins, nommés par le Ministre de I'lnstruction
Publique.

Plus de la moitié de ces persannes doivent représenter
avec compétence la vie économique et sociale de la région.

La Commission élit en son sein son président.

Le Roi peut étendre la mission consultative des Commis-
sions administratives au del2 de ce qui est prévu a lar-
ticle 15.

Axt. 59.

Le Roi est autorisé & annexer des internats aux établisse-
ments d'enseignement technique de I'Etat.

Art. 60.

Dans le cadre des dispositions générales de ia présente
loi, le Roi détermine 'organisation et le fonctionnement des
établissements d'enseignement technique de I'Etat. le pro-
gramme des études ainsi que les modalités de nomination
des membres du personnel.

Art. 61.

Le Roi détermine les minervals et les autres rétributions
qui peuvent &tre exigés des éléves dans les établissements
d’enseignement technique de 1'Etat,

CHAPITRE VL

Du Conscil supéricur de I'Enseignement technique et du
Conseil de Perfectionnement de 'Enscignement technigue.

Art. 62,

Il est crée auprés du Ministére de I'Instruction Publique
un Conseil supérieur de lI'Ensecignement technique et un
Conseil de Perfectionnement de 'Enseignement technique.

Le Roi détermine la composition et 'organisation du
Conseil supérieur de I'Enseignement technique. [l veille a
assurer une parit¢ entre les membres représentant les orga-
nisations ¢conomiques et sociales et ceux qui représentent
I'enseignement; parmi ces derniers, les personnalités repré-
sentatives de ['enseignement organisé par les pouvoirs
publics et de 'enseignement libre sont en nombre égal.

[l constitue au sein de ce Conseil un Comité Directeur
ainsi que des sections spécialisées.

f12]

tigd: de aldus aangezochte macht dient nochtans fot beslis-
sing over te gaan en deze beslissing uit te voeren binnen
een termijn van ¢én jaar ingaande met het begin van het
schooljaar dat volgt op het verzoek dat haar werd gedaan
door de Minister van Openbaar Onderwijs. De provincie
of de gemeente zal haar antwoord dienen te geven binner
de drie maanden volgend op deze aanvraag.

Het voorgaande lid geldt echter niet :

1* voor de aldelingen van het technisch normaal onder-
wijs {met inbegrip van de daartoe nodige oefenscholen) of
de afdelingen van hoger technisch onderwijs, waarvoor de
aanwerving zich over het gehele land dient uit te strekken;

2 wanneer het gaat om een uitbreiding of een normale
ontwikkeling in het kader van het reeds door een Rijksin-
richting voor technisch onderwijs verstrekt onderricht.

Art. 58.

In de Rijksinrichtingen voor technisch onderwijs telt de
Bestuurscommissie ten minste vijf leden. Deze worden door
de Minister van Openbaar Onderwijs benoemd.

Deze personen moeten, voor meer dan de helft, met
bevoegdheid het economisch en sociaal leven van de streek
vertegenwoordigen.

De Commissie kiest haar vooezitter onder haar leden.

De Koning kan de raadgevende bevoegdheid van de
Bestuurscommissies verder uitbreiden dan bij artikel 15
werd bepaald.

Art. 59.

De Koning is gemachtigd aan de Rijksinrichtingen voor
technisch onderwijs internaten te verbinden.

Art. 60,

In het kader van de algemene bepalingen van deze wet
bepaalt de Koning de organisatie en de werking van de
Rijksinrichtingen voor technisch onderwijs. het leerplan en
de regelen voor de henoeming van het personeel dier inrich-
tingen.

Art. 61..

De Koning bepaalt het schoolgeld en de andere bijdra-
gen, die in de Rijksinrichtingen voor technisch onderwijs
van de leerlingen kunnen gevraagd worden.

HOQFDSTUK V1L

De Hoge Raad voor het Technisch Onderwijs
en de Verbeteringsraad voor het Technisch Onderwijs.

Arct. 62.

Bij het Ministerie van Openbaar Onderwijs wordt een
Hoge Raad voor het Technisch Onderwijs en een Verbe-
teringsraad voor het Technisch Onderwijs ingesteld.

De Koning bepaalt de samenstelling en de inrichting van
de Hoge Raad voor het Technisch Onderwijs. Hij zorgt
voor pariteit tussen de leden die de economische en sociale
otganisaties, en diegene die het onderwijs vertegenwoordi-
gen; onder deze laatsten zijn de personaliteiten, die het door
de openbare besturen ingerichte ondecwijs en het vrij onder-
wijs vertegenwoordigen, gelijk in aantal.

In die Raad vormt hij een Directiecomité en gespeciali-
seerde afdelingen.



Le Roi détermine la composition et l'organisation du
Conseil de Perfectionnement. 1l le divise en sections spé-
cialisées. Le Conseil de Perfectionnement de I'Enseignement
technique peut siéger en sections, Chaque section exerce
dans ce cas, & V'égard des matiéres qui Ja concernent, la
plénitude des attributions du Conseil.

Ar_t. 63.

Le Conseil Supérieur et le Comité Directeur donnent au
Ministre de l'Instruction Publique, a sa demande ou d’ini-
tiative, des avis sur toutes les questions relatives & l'ensei-
gnement technique et, en général, & la formation profes-
sionnelle de la jeunesse.

Art. 64.

Le Comité Directeur du Conseil supérizur de 'Enseigne-
ment technique a en outre pour mission :

1° de préparer et de coordonner les travaux du Conseil
supérieur du Conseil de Perfectionnement et de leur sec-
tion;

2° de s'informer de la suite qui a été réservée a ses avis
et & ceux du Conseil supérieur;

30 d'émettre un avis sur les projets de réglements a pren-
dre en exécution des articles 5, alinéa 2, 7, alinéa 3, 8, ali-
néa 2, 1°, 12, 16, 17, 19, alinéa 2, 20, 25, 30, alinéa 1°",
32, 42, alinéa 4, 43, 44, 47, alinéa 3, ainsi que dans les cas
prévus par le Roi;

4° d'émettre un avis sur les projets d’arrétés particuliers
a prendre en exécution des articles 26, alinéa 3, 30, alinéa 2,
36, 38, 39, 40, 45, 46, 48, 50, 51, 52, 57, ainsi que dans
les cas prévus par le Roi.

Le Ministre de ['Instruction Publigue ne prend, ni ne
propose au Roi de prendre des arrétés qui s'écarteraient
des avis formulés par le Comité Directeur, qu'aprés avoic
pris 'avis d'un comité restreint de Ministces, qu'il préside
et dont la composition est déterminée par le Roi.

Les Ministres ayant dans leurs attributions les Affaires
Economiques et 'Agriculture sont membres de droit de
ce comité.

Axt. 65.

Le Conseil de Perfectionnement de
technique a pour mission :

1° d’étudier les problémes pédagogiques dont I'examen
Tui est confié par le Conseil supérieur, par le Comité Direc-
teur de ce conseil ou en vertu de dispositions légales ou
réglementaires particuliéres;

2° d'émettre, dans les cas déterminés par le Roi, un avis
préalable 4 l'octroi de dispenses des conditions de recrute-
ment du personnel, notamment en matiére de nationalité et
de diplomes.

I'Enseignement

tt. 66.

Larsque le Ministre de 1'Instruction Publique le requiert,
le Comité Directeur du Conseil Supérieur de I'Enseigne-
ment technique doit émettre les avis demandés en exécu-
tion de Particle 64, 3" et 4°, dans un délai de quarante
jours a compter de la date de ia demande. Il en est de
méme du Conseil de Perfectionnement de I'Enseignement
technique pour les avis qui lui sont demandés en exécution
de Varticle 65, 2°.

Il est passé outre & avis si celui-ci n'est pas donné dans
le delai requis.
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De Koning bepaalt de samenstelling en de inrichting van
de Verbeteringsraad. Hij verdeelt deze in gespecialiseerde
afdelingen, welke afzonderlijk kunnen vergaderen. In dit
geval oefent iedere afdeling ten aanzien van de haar betref-
fende aangelegenheden de volheid van de bevoegdheid van
de Raad uit.

Art, 63.

De Hoge Raad en het Directiecomité dienen de Minister
van Openbaar Onderwijs, op diens verzoek of uit eigen
beweging, van advies over al de vraagstukken welke op het
technisch onderwijs en, in het algemeen. op de beroeps-
opleiding van de jeugd betrekking hebben.

Art. 64.

Het Directiecomité van de Hoge Raad voor het Tech-
msch Onderwijs heeft bovendien tot taak :

» de werkzaamheden van de Hoge Raad. var de Ver-
betcrmgsraad en van hun secties voor te bereiden en samen
te ordenen;

zich op de hoogte te houden van het gevolg dat aan
zijn adviezen en aan die van de Hoge Raad wordt gegeven;

3" advies uit te brengen over de ontwerpen van reglemen-
ten ter uitvoering van de artikelen 5, tweede lid, 7. derde lid,
8, tweede lid, 1v, 12, 16, 17. 19, tweede lid, 20. 25, 30, cerste
lid, 32, 42, vierde lid, 43, 44, 47, derde lid. en verder in
de gevallen die de Koning bepaalt:

4° advies uit te brengen over de ontwerpen van bijzon-
dere besluiten ter uitvoering van de artikelen 26, derde lid.
30, tweede lid, 36, 38, 39, 40, 45, 46, 48, 50, 51, 52, 57,
en verder in de gevallen die de Koning bepaalt.

n

De Minister van Openbaar Onderwijs neemt geen
besluiten noch stelt aan de Koning voor besluiten te nemen
die van de adviezen van het Directiecomité zouden afwij-
ken, dan na advies te hebben ingewonnen bij een ministe-
rieel kerncomité, dat hij voorzit en waarvan de Konring de
samenstelling bepaatt.

De Ministers tot wier bevoegdheid Economische Zaken
en Landbouw behoren zijn van rechtswege lid van dit
comiteé.

Art. 65.

De Verbeteringsraad voor het Technisch Onderwijs
heeft tot taak :

1° de paedagogische vraagstukken waarvan het onder-
zoek hem door de Hogere Raad, door het Directiecomité
van die raad, of krachtens bijzondere wets- of reglements-
bepalingen wordt opgedragen, te bestuderen:

2° in de gevallen, door de Koning bepaald, vooraf advies
uit te brengen over de vrijstelling betreffende de voorwaar-
den tot aanwerving van het personeel, onder meer in zake
nationaliteit en diploma’s.

Art. 66.

Wanneer de Minister van Openbaar Onderwijs er om
verzoekt, moet het Directiecomité van de Hoge Raad voar
het Technisch Onderwijs de krachtens artikel 64, 3° en 4,
gevraagde adviezen uitbrengen binnen veertig dagen, te
rekenen vanaf het verzoek. Hetzelfde geldt voor de Ver-
beteringsraad voor het Techmisch Onderwijs inzake de
adviezen die hem krachtens artikel 65, 2, worden gevraagd.

Op het advies wordt niet gewacht indien het niet hinnen
de gestelde termijn verstrekt werd.
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Art. 67,

Le Conseil Supérieur de I'enseignement du service social
et le Conseil Supérieur du Nursing, ou les organes res-

treints constitués dans leur sein, exercent les attributions

des organismes consultatifs prévus aux articles 62 & 66,
pour les sections et pour les matiéres que le Roi détermine.

CHAPITRE VII.

Disposition générale.

Art, 68,

Le Roi peut charger le Ministre de V'Instruction Publique
d'exercer tout ou partie des pouvoirs que lui conférent les
articles 36, 40, 50, 52 et 57, sauf lorsque l'usage de ces
pouvoirs aurait pour effet la création, l'agréation, 'admis-
sion aux subventions, la préagréation ou l'admission pro-
visoire aux subvenfions d'un établissement nouveau.

CHAPITRE VL

Dispositions finales.

Art. 69.

Sauf décision contraire du Ministre de [Instruction
Publique dans des cas exceptionnels, les établissements
d’enseignement technique créés ou agréés au jour de la
publication de la présente loi sont tenus de se conformer
aux dispositions de celle-ci dans les délais fixés par le Roi.

Art, 70.

Les réglements en vigueur au moment de la publication
de la présente loi continueront & &tre appligués jusqu'au
moment olt ils pourront &tre remplacés par des réglements
pris en exécution de la loi.

Art. 71.

A Varticle 2 de la loi du 15 novembre 1919 portant revi-
sion de la loi du 4 avril 1890 relative &4 I'enseignement
agricole, les mots « les écoles » sont supprimés.

Art. 72.

Les titres de professeur agrégé de I'enseignement moyen
du degré inférieur et d'agrégé des enseignements moyen et
technique du degré inférieur, sont remplacés par le titre
d’agrégé de {'enseignement secondaire inférieur.

Les titres d'agrégé de I'enseignement moyen du degré
supérieur et d’agrégé de 'enseignement technique du degré
supérieur, déliveés par les universités ou par les établisse-
ments y assimilés par la loi du 27 juin 1947, sont remplacés

par le titre d’agrégé de I'enseignement secondaire supé-
rieut,

Art. 73,

Le Roi est autorisé a mettre en concordance le texte des
lois sur {'enseignement moyen, normal et sur la collation
des grades académiques et le programme des examens uni-
versitaires avec les dispositions de la présente iol.

[ 14]

Art. 67.

De Hoge Raad voor het onderwijs van het maatschap-
pelijk dienstbetoon en de Hoge Raad voor het verplegings-
wezen, of de in bhun schoot gevormde kernorganen, oefe-
nen de bevoegdheden uit van de raadgevende lichamen,
vermeld in de artikelen 62 tot 66, voor de door de Koning
aan te wijzen afdelingen en vraagstukken.

HOOFDSTUK VIL
Algemene bepaling.

Art. 68.

De Koning kan de Minister van Openbaar Onderwijs
er mede belasten, de bevoegdheid hem bij de artikelen 36,
40, 50, 52 en 57 verleend, geheel of gedeeltelijk uit te
oefenen, behalve wanneer de uitoefening van die bevoegd-
heid leidt tot de oprichting, de erkenning, de toelating tot
de subsidiéring, de voorerkenning of de voorlopige toela-
ting tot de subsidiéring van een nieuwe inrichting.

HOOFDSTUK VL
Slotbepalingen.

Art. 69.

Behoudens andersluidende beslissing van de Minister
van Openbaar Onderwijs in vitzonderlijke gevallen, dienen
de inrichtingen voor technisch onderwijs die op de datum
van bekendmaking van deze wet opgericht of erkend zijn
zich te gedragen naar de bepalingen van deze wet binnen
de termijnen door de Koning bepaald.

Art. 70.

De reglementen die gelden op het tijdstip van de bekend-
making dezer wet worden verder toegepast tot het tijd-
stip waarop zij door in uitvoering van de wet genomen
reglementen kunnen vervangen worden.

Art. 71,

In artikel 2 van de wet van 15 November 1919 tot wijzi-

ging der wet van 4 April 1890 op het landbouwonderwijs
worden de woorden < de scholen » weggelaten.

Art, 72.

De titel van geaggregeerd leraar van het middelbaar on-
derwijs van de lagere graad en deze van geaggregeerde
van het middelbaar en technisch onderwijs van de lagere
graad worden vervangen door de titel van geaggregeerde
van het lager secundair onderwijs.

De titel van geaggregeerde van het middelbaar onder-
wijs van de hogere graad en deze van geaggregeerde van
het technisch onderwijs van de hogere graad, uitgereikt
door de universiteiten of door de hiermede bij de wet van
27 Juni 1947 gelijkgestelde inrichtingen, worden vervan-
gen door de titel van geaggregeerde van het hoger secun-
dair onderwijs.

Art. 73.

De Koning is bevoegd om de tekst van de wetten op het
middelbaar, het normaal onderwijs en op het toekennen der
academische graden en het programma der universitaire
examens in overeenstemming te brengen met de bepalingen

I van deze wet.
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Art, 74,
Sont abrogés :

1° l'arrété royal du 13 mei 1825 portant création de
I'Ecole supérieure industrielle de I'Etat & Gand:

2° Varticle 1+, alinéa 3, 1° et 2°, de la loi du 15 novem-
bre 1919 portant revision de la loi du 4 avril 1890 relative
4 Venseignement agricole;

3° les articles 1%, 2, 3, 4 et 5 de la loi du 26 février 1923
relative 2 la reconnaissance légale de 'Institut supérieur de
Commerce d’Anvers;

4° la loi du 29 juillet 1924 relative a4 la reconnaissance
légale du Musée professionnel de I'Etat & Morlanwelz;

5° l'arrété royal du 10 juillet 1933 organique de l'ensei-
gnement technique industriel, commercial, professionnel et
ménager;

6° les articles 1**, 2, 3. 4, 5 6, 8 et 9 de la loi du
1°¢ juillet 1952 réglant l'organisation de ['Enseignement
technique de I'Etat et instituant un Conseil supérieur de
I'Enseignement technique.

Arxt. 75.

La présente loi entre en vigueur le 1" septembre 1953,
sauf l'article 42, qui entre en vigueur le 1°" janvier 1954,
et les dispositions constituant l'article 74, 1°, 3° et 4°, qui
entrent en vigueur a la date fixée par le Roi.

Bruxelles, le 26 mars 1953.

Le Président du Sénat.
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Art. 74.
Opgeheven worden :

1° het Koninklijk beshiit van 13 Mei 1825 houdende
statuut van de Rijkshogere Nijverheidsschool te Gent;

29 artikel 1, derde lid, 1° en 2°, van de wet van
15 November 1919 tot wijziging van de wet van 4 April
1890 op het landbouwonderwijs;

3° de artikelen 1, 2, 3, 4'en 5 van de wet van 26 Februari
1923 betreffende de wettelijke erkenning van het Hoger
Handelsgesticht van Antwerpen;

4° de wet van 29 Juli 1924 betreffende de wettelijke
erkenning van het Rijksberoepsmuseum te Morlanwelz;

5° het Koninklijk besluit van 10 Juli 1933 tot regeling
van het techsnisch-nijverheids-, handels-, beroeps- en huis-
houdonderwijs;

6° de artikelen I, 2, 3, 4, 5, 6, 8 en 9 van de wet van
1 Juli 1952 tot regeling der organisatie van het Rijkstech- -
nisch Onderwijs en tot inrichting van een Hoge Raad voor -
het Technisch Onderwijs.

Art. 75.

Deze wet treedt | September 1953 in werking, behalve
artikel 42, dat 1 Januari 1954 in werking treedt, en de bepa-
lingen van artikel 74, 1°, 3° en 4°, die in werking treden

| op de data die de Koning bepaalt.

Brussel, 26 Maart 1953, -

De Voorzitter van de Senaat.

P. STRUYE.

Les Secrétaires,

De Secretarissen,

J. Hanauer.
J. Jespers.




	Page 1
	Titles
	Chambre 
	des Représen tants 
	PROJET DE LOI 
	organique de l'enseignement technique. 
	(A) 
	Kamer 
	der Volksvertegenwoordigers 
	WETSONTWERP 
	tot regeling van het technisch onderwijs. 
	H, 


	Page 2
	Page 3
	Titles
	{ 3 ] 
	Art. 8. 
	Art. 8. 
	Art. 9. 
	Art. Il. 


	Page 4
	Titles
	301 
	[ '1 ] 
	SECTION 3. 
	Art. 17. 
	Art. 13. 
	AFDELING 2. 
	Art. 14. 
	. Art. 15. 
	Art. 16. 
	Art. 17. 


	Page 5
	Titles
	[ 5 ] 
	Art. 18. 


	Page 6
	Titles
	[ 6 ] 


	Page 7
	Titles
	HOOFDSTUK III. 


	Page 8
	Titles
	CHAPITRE IV. HOOFDSTUK IV. 
	Art. 38, 


	Page 9
	Titles
	[ 9 ] 
	301 
	Art. 45. 

	Tables
	Table 1


	Page 10
	Titles
	[ 10 ] 


	Page 11
	Titles
	HOOFDSTUK V. 


	Page 12
	Titles
	Art. 58. 


	Page 13
	Titles
	l 13 j 
	361 
	Art. 63. 


	Page 14
	Titles
	Art. 73. 


	Page 15
	Titles
	[ 15 ] 
	31)1 
	P. STRUVE. 



